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Lisez attentivement le mode d'emploi avant la première utilisation et conservez ce
dernier pour une utilisation ultérieure. Lors du transfert de l'appareil à une tierce
personne, remettez-lui également le mode d'emploi.
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Distributeur automatique de
nourriture KH 6900

Consignes de sécurité

� Danger ! Le distributeur automati-
que de nourriture ne doit pas être 
disposé …

• à proximité d'une flamme ou d'une
source de chaleur. Le distributeur
automatique de nourriture risque 
sinon de surchauffer et d'être endom-
magé de manière définitive. A ce risque
s'ajoute celui d'un incendie ! Par consé-
quent, ne posez pas de bougie, etc. sur
le distributeur automatique de nourriture.

• à proximité d'eau ou dans un environ-
nement humide. Dans le cas où de 
l'eau pénétrerait dans le distributeur
automatique de nourriture, celui-ci
serait irrémédiablement endommagé.
A ce risque s'ajoute celui d'un choc
électrique ! Par conséquent, ne versez
pas d'eau dans les quatre comparti-
ments à nourriture. Au lieu de cela,
utilisez uniquement le compartiment
fourni avec les accessoires.

� Attention !
Les piles risquent, tout particulièrement
lorsqu'elles sont anciennes, de laisser 
s'échapper de l'acide. Vous devez donc
retirer les piles si vous n'utilisez pas le 
distributeur automatique de nourriture
pendant une période prolongée. Vous
évitez ainsi qu'il ne soit endommagé par
de l'acide de pile qui s'écoulerait. 
A noter : tous les paramètres enregistrés
seront effacés lorsque vous retirerez les
piles.

Ne laissez pas le distributeur automa-
tique de nourriture à l'extérieur, mais 
laissez-le dans une pièce fermée. 
Les facteurs climatiques (tels que le gel,
l'exposition directe au soleil) peuvent
endommager irrémédiablement le 
distributeur automatique de nourriture.

� Remarque :
Le distributeur automatique de nourriture
ne contient pas de pièce réparable par
l'utilisateur. La garantie est annulée en
cas d'ouverture du boîtier du distribu-
teur automatique de nourriture !

Pour toute demande de réparation, veu-
illez vous adresser à l'un de nos centres
de service après-vente situés à proximité
de votre domicile. Vous trouverez leurs
adresses sur la carte de garantie. Celle-ci
accompagne le distributeur automatique
de nourriture.

Les dommages résultant de …

• l'ouverture du boîtier du distributeur
automatique de nourriture et des 
tentatives de réparation exécutées
par des techniciens non qualifiés

• l'utilisation non conforme à la desti-
nation du distributeur automatique
de nourriture, ne mettent pas en jeu
la responsabilité/garantie !

Accessoires fournis

1 distributeur automatique de nourriture
1 adaptateur pour barquettes d'aliments

humides
1 mode d'emploi
1 carte de garantie

KH 6900
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Finalité de l'engin

Le distributeur automatique de nourri-
ture KH 6900 est destiné exclusivement
…

• à l'alimentation d'animaux domesti-
ques aux heures programmées

• à recevoir des aliments secs et humi-
des pour animaux

• à recevoir de l'eau (uniquement dans
le compartiment spécial réservé à cet
effet)

• à une utilisation domestique non
commerciale

• à être utilisé dans des pièces sèches 
et fermées

Description de l'appareil

� Couvercle
� Couvercle avec gamelle d'eau
� Couvercle pour compartiments à

nourriture
� Adaptateur pour barquettes 

d'aliments humides
� Gamelle avec compartiments 

à nourriture 1 à 4
� Boîtier
� Compartiment à piles
� Interrupteur principal ON/OFF
	 Affichage LO BATT
� Écran
� Bouton START TOM
� Bouton REC
� Bouton PLAY
� Microphone MIC

 Bouton MODE
� Bouton SET
� Bouton START NOW

 Haut-parleur

Caractéristiques techniques

Tension nominale : 6 V (CC)
Courant nominal : 100 mA

Piles : 4 x 1,5 V 
(Type C / Baby)
(non fournies)

Mise en service

➩ Retirez doucement le distributeur
automatique de nourriture de son
emballage. 

➩ Avant de mettre en service l'appareil
assurez-vous que les accessoires
fournis sont tous présents et qu'ils
ne présentent pas de défaut visible.

➩ Posez doucement le distributeur
automatique de nourriture sur le 
côté supérieur. Vous voyez à présent
le côté inférieur du distributeur
automatique de nourriture avec les
compartiments à piles � et l'inter-
rupteur principal �.

➩ Ouvrez les compartiments à piles �
et soulevez leurs couvercles.

➩ Placez dans chacun des deux com-
partiments à piles � deux piles de
type C/Baby/1,5 V. Les piles ne sont
pas fournies. Veillez à insérer les 
piles dans leur compartiment en 
respectant leur polarité. La polarité
correcte est marquée à l'intérieur 
du compartiment à piles.

➩ Remettez ensuite en place le couver-
cle du compartiment à piles �.
Refermez le couvercle du comparti-
ment à piles jusqu'à ce qu'il s'enclen-
che.

KH 6900
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➩ Réglez l'interrupteur principal � sur
ON. 

➩ Retournez le distributeur automa-
tique de nourriture à l'endroit et 
posez-le sur une surface plane.

Le distributeur automatique de nour-
riture est prêt à fonctionner.

Fonctionnement

Réglage de l'heure

➩ Assurez-vous que l'interrupteur 
principal � sous le distributeur
automatique de nourriture est 
réglé en position ON.

➩ Maintenez le bouton SET � enfoncé
jusqu'à ce que l'heure affichée sur
l'écran � commence à clignoter.

➩ Pressez sur le bouton MODE 


jusqu'à ce que l'affichage des 
heures indique l'heure courante.

➩ Pressez une fois sur le bouton SET �

pour valider le réglage. L'affichage
des minutes sur l'écran � commence
à clignoter.

➩ Pressez sur le bouton MODE 


jusqu'à ce que l'affichage des 
minutes indique l'heure courante.

➩ Pressez une fois sur le bouton SET �

pour valider le réglage. L'affichage
des heures et celui des minutes 
commencent à clignoter.

➩ Pressez sur le bouton MODE 
 pour
sélectionner un format d'affichage
de l'heure :
• format d'affichage AM/PM sur 

12 heures, sur le modèle usité 
aux États-Unis

et

• format d'affichage sur 24 heures,
sur le modèle usité en Europe et 
en Asie

➩ Pour enregistrer les réglages, pressez
une nouvelle fois sur le bouton 
SET �.

Enregistrement des messages vocaux

Pour attirer votre animal domestique
vers le distributeur automatique de
nourriture afin de bénéficier des repas
programmés, vous pouvez enregistrer 
un message vocal. En entendant votre
voix familière, votre animal domestique 
s'habituera à utiliser le distributeur
automatique de nourriture.

Pour enregistrer un message vocal :
➩ Maintenez le bouton REC � enfoncé. 

Rapprochez-vous au maximum du
microphone MIC � et énoncez votre
message. La durée d'enregistrement
est limitée à 6 secondes. L'affichage
LO BATT 	 est alors allumé.

➩ Relâchez le bouton REC � dès que
vous avez terminé votre message.
Votre enregistrement sera lu trois
fois lors de chaque repas pro-
grammé.

➩ Pour écouter votre enregistrement :
pressez une fois sur le bouton 
PLAY �.

KH 6900
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Utilisation du distributeur automatique
de nourriture

➩ Débloquez le couvercle � sur le
haut du distributeur automatique 
de nourriture. Evitez de forcer afin
de ne pas endommager le couvercle.
Enlevez ensuite le couvercle du 
distributeur automatique de nourritu-
re. 

➩ Enlevez le couvercle avec la gamelle
d'eau � du distributeur automati-
que de nourriture.

➩ Versez ensuite l'aliment sec ou humi-
de dans les compartiments à nourri-
ture. Vous pouvez remplir la nourri-
ture pour 4 repas maximum.

Remarque : Les compartiments à nour-
riture s'ouvrent aux horaires de repas
programmés dans l'ordre indiqué par
la numérotation.

Vous voulez …
• programmer un seul repas : versez 

la nourriture dans le compartiment à
nourriture 1.

• programmer deux repas seulement :
versez la nourriture dans les comparti-
ments à nourriture 1 à 2.

• programmer trois repas seulement :
versez la nourriture dans les comparti-
ments à nourriture 1 à 3.

➩ Replacez le couvercle � des compar-
timents à nourriture à leur position
initiale.

➩ Replacez le couvercle avec la gamelle
d'eau �  sur le distributeur automa-
tique de nourriture. 

Les pointes sous le couvercle doivent
s'introduire dans le bord interne du
boîtier �.

➩ Replacez le couvercle � sur le distri-
buteur automatique de nourriture.
Les pointes sous le couvercle doivent
s'introduire dans le bord externe du
boîtier �. Appuyez doucement sur
le couvercle jusqu'à ce qu'il soit bien
fixé. 
Evitez de forcer afin de ne pas 
endommager le couvercle.

Pour servir de l'eau en plus du repas,
enlevez le couvercle � du distributeur
automatique de nourriture. Versez l'eau
dans l'ouverture du couvercle �.
Vous pouvez également placer des bar-
quettes d'aliments humides du commer-
ce dans l'un des compartiments à nourri-
ture. Utilisez pour cela des barquettes
d'aliments humides carrées (par exemple
Coshida de Lidl) et l'adaptateur pour
barquettes d'aliments humides  � fourni
en accessoire. 

Introduisez une barquette dans le distri-
buteur automatique de nourriture :

➩ Enlevez le couvercle de la barquette.
➩ Introduisez la barquette comme 

indiqué sur les figures 1 et 2 dans 
l'adaptateur pour barquettes 
d'aliments humides �. 

➩ Placez l'adaptateur � avec la bar-
quette dans le compartiment à 
nourriture 1 (voir fig. 3).

KH 6900
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Programmation des repas

1. Assurez-vous que …
• l'interrupteur principal � sous le di-

stributeur automatique de nourriture
est réglé sur ON et que

• l'heure réglée est correcte – voir les
consignes sous "Réglage de l'heure".

2. Pour le premier repas à programmer :
pressez une fois sur le bouton MODE

. l'écran � indique :
• 1 pour le deuxième repas à 

programmer
• l'heure réglée pour le premier 

repas à programmer

3. Maintenez le bouton SET � enfoncé
jusqu'à ce que l'heure affichée 
commence à clignoter.

4. Pressez sur le bouton MODE 
 jusqu'à
ce que l'affichage des heures indique
l'heure choisie. 
A noter : les repas ne peuvent être
programmés qu'aux heures pleines
(par exemple 8 h, 9 h, 10 h, etc.).

5. Pour valider l'heure réglée, pressez
une fois sur le bouton SET �. 
L'écran � indique ensuite :
• 2 pour le deuxième repas à 

programmer
• l'heure réglée pour le deuxième 

repas à programmer

➩ Répétez les étapes 3 à 5 pour pro-
grammer d'autres repas. A noter
qu'il n'est pas possible de program-
mer plus de quatre repas. Lorsque
vous avez programmé les quatre 
repas, l'écran � affiche à nouveau
l'heure courante.

Voulez-vous programmer moins de qua-
tre repas ? : 

Réglez tout d'abord l'heure du ou des
repas choisi(s). Validez ensuite les heures
affichées pour les autres en pressant sur
le bouton SET �.

➩ Pour modifier ultérieurement une
ou plusieurs heures programmées :
Répétez les étapes 2 à 5 de ce 
chapitre.

Pour activer immédiatement l'horloge
du distributeur automatique de nourri-
ture : 

pressez une fois sur le bouton START
NOW �. Si vous avez enregistré un mes-
sage vocal, il est restitué. La gamelle
avec les compartiments à nourriture �
tourne jusqu'à la position initiale.
L'écran � affiche l'icône cloche.

KH 6900
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Pour démarrer l'horloge du distributeur
automatique de nourriture le lendemain : 

pressez non plus sur le bouton START
NOW � mais sur le bouton START TOM
�. Si vous avez enregistré un message
vocal, il est restitué. La gamelle avec les
compartiments à nourriture � tourne
jusqu'à la position initiale. L'écran � 

affiche l'icône cloche et Zz.

Remplacement des batteries du distribu-
teur automatique de nourriture

Si l'indicateur de niveau de charge affi-
che LO BATT 	, les piles sont usées.
Remplacez les quatre piles de type iden-
tique C/Baby/1,5 V. Répétez les étapes 
2 à 5 du chapitre "Utilisation".

Remarque : Ne mettez pas les piles au
rebut avec les ordures ménagères.
Confiez les piles usagées à un point de
collecte ou à un centre de mise au rebut.
Vous pouvez également retourner les 
piles usées dans le magasin dans lequel
vous les avez achetées.

Nettoyage

Nettoyez le distributeur automatique de
nourriture ou ses composants régulière-
ment. Si vous l'utilisez quotidiennement,
il est recommandé de le nettoyer au mo-
ins une fois par semaine. 

Pour ce faire :
➩ Réglez l'interrupteur principal �

sous le distributeur automatique 
de nourriture sur OFF.

➩ Enlevez le couvercle � sur le haut
du distributeur automatique de
nourriture. Evitez de forcer afin de
ne pas endommager le couvercle.
Enlevez ensuite le couvercle du 
distributeur automatique de nour-
riture. 

➩ Enlevez le couvercle avec la gamelle
d'eau � du distributeur automatique
de nourriture.

➩ Enlevez ensuite le couvercle pour 
les compartiments à nourriture �.

➩ Pour terminer, retirez la gamelle
avec les quatre compartiments à
nourriture � du boîtier �.

➩ Pour nettoyer le boîtier, utilisez uni-
quement un chiffon humide et un li-
quide vaisselle doux. Séchez ensuite
soigneusement le boîtier.

� Danger ! Ne versez jamais d'eau sur 
le boîtier et ne le laissez pas dans l'eau !
Le distributeur automatique de nourriture
risque sinon d'être endommagé de 
manière définitive. A ce risque s'ajoute
celui d'un choc électrique !

➩ Le couvercle, �, le couvercle �,
le couvercle � et la gamelle � se
nettoient à l'eau chaude et avec un
liquide vaisselle. Après nettoyage,
veillez à éliminer soigneusement
tous les restes éventuels de liquide
vaisselle.

➩ Séchez soigneusement le couvercle
�, le couvercle �, le couvercle � et
la gamelle �. Remettez-les en place
�.

➩ Réglez l'interrupteur principal �
sous le distributeur automatique 
de nourriture sur ON.

KH 6900
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Mise au rebut

Ne mettez pas le distributeur automati-
que de nourriture au rebut avec les or-
dures ménagères. Adressez-vous au ser-
vice chargé de l'enlèvement des déchets
de votre commune.
Renseignez-vous auprès de ce service 
sur les possibilités et les obligations en
matière de mise au rebut des appareils
électroménagers.

Remarque : Enlevez systématiquement
les piles avant de mettre au rebut le di-
stributeur automatique de nourriture.
Ne mettez pas les piles au rebut avec
les ordures ménagères. Confiez les piles
usagées à un point de collecte ou à un
centre de mise au rebut. Vous pouvez
également retourner les piles usées dans
le magasin dans lequel vous les avez
achetées.

Garantie et service après-vente

Les conditions de garantie et les coor-
données du service après-vente figurent
sur le feuillet d'accompagnement de la
garantie.

Kompernaß GmbH
Burgstrasse 21
D-44867 Bochum

xwww.kompernass.com
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